Dzwiekoksieznik

Za gbrami, za lasami, zyt sobie stary Dzwigkoksi¢znik, ktory calymi dniami warzyt w wielkim,
zaczarowanym kotle dzwigkowe eliksiry. Mowiono, ze Dzwickoksieznik potrafi stworzy¢
kazdy dzwiek — od kojacych i1 aksamitnych, az po najpaskudniejsze i najbardziej irytujace.
Swoje mikstury tworzyl ze starannie wybranych sktadnikow, ktére zdobywat dla niego jego
pomocnik, Kleofas. Ow dziarski mlodzieniec raz na jaki$ czas wskakiwal na swoja latajaca
miotte, wyruszat w $wiat i zbierat r6zne odglosy, ktore przynosit do pracowni zamknigte w
szklanych flakonikach. Dzwigkoksieznik trzymal zgromadzone przez Kleofasa dzwigki w
wielkiej gablocie 1 wybierat je wedle potrzeb, by w $cisle okreslonych proporcjach mieszac je
ze soba w kotle.

Pewnego jesiennego dnia Dzwickoksieznik pracowat intensywnie nad wywarem dzwigkowym
utatwiajacym zasniecie, kiedy wtem do jego pracowni wpadt rozemocjonowany Kleofas.

— Mistrzu! Najmocniej przepraszam, ze przeszkadzam, ale przyszedt do pana...

— Kleofasie! Zawsze, ale to zawsze wchodzisz do mojej pracowni w najmniej odpowiednim
momencie! Przez ciebie wlatem do mojej mikstury calg tyzeczke kociego miauku, podczas gdy
miatem wla¢ tylko pot! Czy wiesz, co to oznacza?

— Eee... Ze pozostatych sktadnikéw tez trzeba teraz wlaé dwa razy wiecej?

— Ze caly mdj eliksir, ktory warzyt sie od trzech tygodni i pieciu dni, poszedt na marne!

— Alez mistrzu! Ja naprawd¢ nie miatem zamiaru zniszczy¢ panskiej pracy... Cheiatem tylko
zameldowac, ze kto$ do pana przyszedt.

Dzwiekoksieznik nie byl w nastroju, zeby przyjmowac gosci, ale poprosil, by wpusci¢
przybysza: przyjechal on bowiem z bardzo daleka.

Po chwili w progu stanal niewysoki, grubawy m¢zczyzna w nieco komicznym meloniku.

— Pan Dzwigkoksigznik! — Wykrzyknat z entuzjazmem. — Nazywam si¢ Baltazar Uszko,
nastuchatem si¢ na pana temat wielu wspaniatosci... Czy moge uscisng¢ panska dton?
Dzwigkoksieznik wydawat si¢ niezbyt zachwycony tym pomystem.

— No, wie pan, warzytem wlasnie wyjatkowo cuchnacy eliksir i jeszcze nie zdazylem umy¢ rak.
Tak wigc moze zrezygnujmy wyjatkowo z tych powitalnych uprzejmosci i przejdzmy do celu
panskiej wizyty.

— Oczywiscie — Zgodzit si¢ Baltazar Uszko — Wigc pewien przyjaciel powiedziat mi, ze za

siedmioma gérami i za siedmioma lasami zyje stary Dzwigkoksigznik, ktory przy pomocy



czarow potrafi stworzy¢ niemal kazdy dzwigk...

— Nie chce by¢ nieskromny — Wszedl mu w slowo starzec — ale ja potrafi¢ stworzy¢ kazdy
dzwigk.

— Cos$ nieprawdopodobnego! — Zdumiat si¢ Baltazar Uszko. — A wigc prosz¢ mnie postuchac.
Mieszkam w bardzo gto§nym miescie. Tuz pod oknem mojej sypialni miesci si¢ hatasliwa ulica,
na ktorej ruch nie ustaje catymi dniami. Malo tego, czasem nawet i nocag wyrywa mnie ze snu
zgietk klaksonéw 1 syren policyjnych. Nie moge tez cieszy¢ si¢ spokojem we wilasnym
mieszkaniu. Moja Zona jest §piewaczka operowa i codziennie ¢wiczy swoje arie...Moje dzieci
w kazdej wolnej chwili graja w berka, tupigc przy tym i wrzeszczac tak niemilosiernie, ze az
drzg Sciany... Ja juz tego nie wytrzymuje! Wie pan, jestem pisarzem i zeby pracowac, zeby
skupi¢ mysli, potrzebuje spokoju. Od paru miesigcy nie stworzytem niczego nowego, wtasnie
przez ten hatas. Dlugo zastanawialem si¢, co moge zrobi¢ w mojej sytuacji, az wreszcie
przyjaciel podpowiedzial mi, bym skierowat si¢ do pana. Wigc przybytem. Chciatbym zamowic
u pana cisze.

Dzwigkoksieznik popatrzyl przez dluga chwile na swojego klienta, az wreszcie pokrecit gtowg.
— Nie, tego nie mogg¢ dla pana zrobi€. Ja tworzg dzwieki, a cisza to przeciez nie jest dzwiek.
Cisza to jest brak dzwigku.

— Przeciez dla pana nie ma rzeczy niemozliwych. Niech pan stworzy dla mnie cisz¢. Jestem w
stanie zaptaci¢ panu bardzo wiele za ten jeden eliksir. Co ja méwie! Jestem w stanie oddac¢ panu
wszystkie moje oszczedno$ci w zamian za jeden maly flakonik. A prosze mi wierzy¢, ze przez
cate zycie uzbieralo mi si¢ troche bogactwa...

— Kiedy ja panu moéwig, ze najzwyczajniej w §wiecie si¢ nie da...

— Mistrzu! — Wtracit si¢ Kleofas. — Przepraszam, ze przerywam, ale ja mysle, ze jednak si¢ da.
Tak si¢ szczesliwie sktada... ze znam przepis na eliksir ciszy.

Dzwigkoksieznik spojrzat nieufnie na swojego pomocnika.

— Jeste$ pewien, Kleofasie, ze wiesz, jak si¢ za to zabrac?

— O, tak! Przekazata mi t¢ recepturg moja babcia, ktora, jak ci wiadomo, byla za zycia wielka
mistrzynig eliksirow. To receptura tajemna, wigc wiedza o niej tylko nieliczni.

— No c6z, jak to si¢ mowi, wyglada na to, ze uczen przerdst mistrza — Dzwiekoksieznik
pogtadzit swoja dluga brode, po czym ponownie zwroécit si¢ do goscia. — Ma pan szczescie,
panie Baltazarze, ze mam takiego zdolnego pomocnika.

— Wigc zrobicie dla mnie ten eliksir?

— Zrobimy — Zapewnit Kleofas. — Eliksir warzy si¢ sze$¢ miesiecy. Za p6ot roku zapraszamy do

nas z powrotem po odbior magicznego ptynu.



